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DEMOCRACIAS EN EJERCICIC

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
EL SISTEMA DE NACIONES UNIDAS EN BOLIVIA - SNU
Y'EL
ORGANO ELECTORAL PLURINACIONAL - OEP

Suscriben el presente Memorando de Entendimiento (en adelante “Memorando”) el Sistema de
las Naciones Unidas en Bolivia (en adelante “SNU"), Organo Subsidiario de las Naciones
Unidas, organizacion intergubernamental establecida por sus Estados Miembros y el Organo
Electoral Plurinacional de Bolivia (en adelante “OEP”). En lo sucesivo el SNU y el OEP se
denominaran individuaimente “Parte” y conjuntamente “Partes”.

CONSIDERANDO: Que el SNU actia en muchos aspectos como instrumento operacional de
las Naciones Unidas en los paises y trabaja en colaboracién con sus asociados en numerosos
paises para promover, entre otros asuntos, el desarrollo sostenible, la erradicacién de la
pobreza, el progreso de la mujer, la buena gobernanza y el estado de derecho:

CONSIDERANDO: Que el SNU, representado por el Coordinador Residente del Sistema de las
Naciones Unidas y Representante Residente del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) en Bolivia, Mauricio Ramirez Villegas, estd interesado en reforzar sus
actividades en el ambito del desarrollo den las areas prioritarias en la Agenda Patriética 2025,
en el Plan de Desarrollo Econémico y Social en el Marco del Desarrollo Integral para Vivir Bien
del Estado Plurinacional de Bolivia, y en la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible de las
Naciones Unidas.

CONSIDERANDO: Que el OEP representado por la Lic. Katia Verénica Uriona Gamarra,
Presidenta del Tribunal Supremo Electoral, tiene misién garantizar el ejercicio de la democracia
intercultural y el derecho al registro civico; administrando procesos electorales y
jurisdiccionales, registro civico, fortalecimiento democratico y fiscalizacion a organizaciones
politicas para las bolivianas y bolivianos.

CONSIDERANDO: Que el OEP, busca consolidar y proyectar la cultura democratica
intercultural y registral, mediante el desempefio de las atribuciones legales, para el ejercicio del
derecho a la identidad y a la ciudadania politica.

CONSIDERANDO: Que las Partes comparten misiones similares y desean cooperar en esferas
de mutuo interés para aumentar la eficacia de sus actividades en el &ambito del desarrollo;

POR ELLO, las Partes desean expresar su intensién de cooperar de la siguiente manera:

ARTICULO |
PROPOSITO Y ALCANCE

El propésito de este Memorando es establecer un marco de cooperacion y facilitar y fortalecer
la colaboracion entre las Partes, con caracter no exclusivo, en esferas de interés comun.

El presente Memorando tiene por objeto establecer un marco amplio para fortalecer la
participacién de los pueblos indigenas en los procesos democraticos que se desarrollan en el

pais, a través del desarrollo de actividades y/o proyectos, elaboracion de documentos,
desarrollo de eventos, entre otros.

Las Partes acuerdan cooperar orientados a la consecucion de la consolidacion de la
Democracia Intercultural y Paritaria con equivalencia de condiciones entre hombre y mujeres,
para garantizar el ejercicio pleno y complementario de las democracias directa y participativa;
la representativa; y la comunitaria (en el marco de los derechos colectivos de la NPIOC),
conforme al objetivo estratégico planteado por el OEP en su Plan Estratégico Institucional
2016-2020.
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De forma general, las Partes orientardn sus acciones la base en la Agenda 2030,
especificamente en los siguientes ODS:
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Objetivo 10: Reducir la desigualdad.

Objetivo 16: Promover sociedades pacificase inclusivas para el desarrollo sostenible,
facilitar el acceso a la justicia para todas y todos y construir a todos los niveles
institucionales eficaces e inclusivos que rindan cuentas.

Objetivo 17: Fortalecer los medios de implementacion y revitalizar las Alianzas para el
Desarrollo Sostenible.
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De forma especifica, las partes contribuiran a objetivos globales en el ambito de su
intervencion, a través de la implementacion de planes y las politicas nacionales establecidas en
la Agenda Patriética 2030y el Plan de Desarrollo Econémico y Social 2016-2020.

Particularmente, las Partes estableceran intervenciones que contribuyan al logro de los
resultados establecidos en el Plan Estratégico Institucional 2016-2020. Asimismo, el presente
Acuerdo, contribuirda al disefio e implementacién del Area 4: Interculturalidad vy
Despatriarcalizacion del “Marco de Complementariedad de Naciones Unidas para Vivir Bien
2018 - 2022 (UNDAF”).”

) ARTICULO Il
AREAS DE COOPERACION

Las Partes acuerdan cooperar en las siguientes areas de interés comun:

i.  Trabajar conjuntamente en la participacién del establecimiento del proceso previo de
autonomias, mediante acciones de sensibilizacién y participacion.

ii. Acciones de promocion para fortalecer la participacién de las mujeres indigenas en
procesos de autonomias indigenas y cartas organicas, desde el enfoque de
interculturalidad con énfasis desde la visién y cosmovision de los pueblos indigenas.

ili. Acciones de promocion para fortalecer la participacién de jovenes y nifios indigenas en
procesos democraticos, en el marco del fortalecimiento de la identidad, idiomas y
formas propias de organizacion (social, politica, econémica, cultural y espiritual).

iv.  Acciones que promuevan debates y seminarios formativos respecto a derechos
colectivos en el marco de la normativa internacional y su vinculacién y/o aplicacién a
nuevos procesos nacionales.

ARTicuLO Il
_ OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Para trabajar en cada una de las areas de cooperacion el OEP se compromete a:

a) Coordinar con el SNU la organizacion y ejecucién de proyectos, actividades y acciones
necesarias para la implementacion del presente Memorando.

b) Designar al servidor publico responsable ante el SNU, para la coordinacién y ejecucion
del presente Convenio.

c) Movilizar los recursos financieros requeridos para el financiamiento de actividades
relacionadas con el objetivo del Presente Memorando.
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El SNU, se compromete a:

4.1.

4.2,

4.3.

4.4,

5.1.

5.2,

5.3.

Gestionaren sus diferentes agencias de cooperacion, el disefio y desarrollo de
proyectos en las diferentes areas de cooperacién comprendidas en el presente
Memorando.

Evaluar de forma coordinada los distintos programas y/o proyectos desarrollados y
ejecutados.

Coordinar con sus diferentes Agencias de Cooperacion, su participacién e intervencion
en eventos estratégicos.

Designar una persona (Perteneciente al Grupo Técnico Interagencial del SNU) como
responsable ante el OEP, para la coordinacién y ejecucién del presente Convenio.

ARTICULO IV )
CONSULTAS E INTERCAMBIO DE INFORMACION

Las Partes intercambiaran regularmente informacién y se consultaran mutuamente sobre
temas de interés comun, que en su opinién puedan facilitar la colaboracion mutua.

Las consultas y el intercambio de informacién y documentos en virtud de este
Memorando de Entendimiento se realizaran sin perjuicio de los arreglos que puedan ser
necesarios para salvaguardar el caracter confidencial y reservado de algunos
documentos e informacion. Los arreglos mencionados seguiran vigentes después de la
rescision del presente Memorando y de cualquier otro acuerdo suscrito por las Partes
dentro del &mbito de esta colaboracion.

Las Partes con la periodicidad que estimen conveniente, convocaran reuniones para
examinar la marcha de las actividades realizadas en virtud de este Memorando de
Entendimiento y planificar futuras actividades.

Cada una de las Partes podra invitar a la otra a enviar observadores a las reuniones o
conferencias organizadas por ellas o bajo sus auspicios, en las que, en opinién de una
de las Partes, la otra podria estar interesada en participar. Las invitaciones estaran
sujetas a los procedimientos aplicables a tales reuniones o conferencias.

ARTICULO V
APLICACION DEL MEMORANDO

Todas las actividades del SNU previstas estan sujetas a la disponibilidad de fondos. Para
ello, con el fin de llevar a cabo las actividades concretas que se prevé realizar en virtud
del presente Memorando de Entendimiento, las Partes concluirdn acuerdos de
participaciéon en la financiacién de los gastos, de conformidad con los respectivos
reglamentos y procedimientos de las Partes, en los que se especificaran los costos o
gastos relacionados con la actividad y como dichos costos o gastos seran cubiertos por
las Partes. Todos los fondos que reciba el SNU se utilizaran de acuerdo a sus
reglamentos, reglamentaciones, politicas y procedimientos. Los acuerdos de
participacion en la financiacion de los gastos también incluiréan una disposicion en la que
se incorporara por referencia el Memorando, que se aplicara a dichos acuerdos y a los
proyectos y/o programas financiados con cargo al mismo.

Se entiende que todas las actividades se realizaran con arreglo a los documentos de
proyecto convenidos entre el SNU y OEP, y de conformidad con los reglamentos,
reglamentaciones, politicas y procedimientos aplicables del SNU.

Los costos de las actividades de relaciones publicas que se realicen en el marco de la
colaboracién y no estén cubiertos por un acuerdo especifico de participaciéon de la
financiaciéon de los gastos concluido de conformidad con este Memorando, correran a
cargo de ambas Partes o de una sola Parte, previo acuerdo.
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5.4. Ninguna de las Partes actuara como agente, representante o entidad asociada de la otra
Parte. Ninguna de las Partes concluira ningtin contrato ni adquirird ningiin compromiso
en nombre de la otra Parte y serd exclusivamente responsable de efectuar todos los
pagos a su propia cuenta o en su nombre, con arreglo a lo dispuesto en el presente
Memorando y en los acuerdos de participacion en la financiacion de los gastos
concluidos en virtud del mismo.

5.5. Cada una de la Partes sera responsable de todo acto u omisién que guarde relacién con
este Memorando de Entendimiento y de su aplicacion.

ARTiCULO VI
VISIBILIDAD

Las Partes reconocen que los arreglos de cooperacion deben ser publicaciones por lo que
acuerdan reconocer el rol y la contribucién de cada organizacién en toda la documentacién de
informacién publica relativa a las instancias de dicha cooperacién, y utilizar el nombre y
emblema de cada organizacion en aquella documentacién relacionada con la cooperacion, de
acuerdo a las politicas actuales de cada organizacion y sujeto a la expresa aprobacion escrita
de la Parte.

) ARTICULO VII
DURACION, RESCISION, RENOVACION y MODIFICACION

6.1. La cooperaciéon propuesta en virtud del presente Memorando de Entendimiento no es
exclusiva y tendra una duracion inicial de dos (2) afios, a partir de la fecha que entra en
vigor, tal como se define en el Articulo X del presente Memorando, a menos que
cualquiera de las Partes proceda a su rescisién anticipada previa notificacién por escrito
con dos (2) meses de antelacion a la otra Parte. Las Partes podran acordar prorrogar
este Memorando por escrito por el periodo de dos (2) afios.

6.2. En caso de rescision de este Memorando, todos los acuerdos de participacion en la
financiacién de los gastos o de cooperacion sobre proyectos, y todos los documentos de
proyecto convenidos en virtud del mismo, también podran rescindirse de conformidad
con los términos de la disposicion relativa a la rescisién incluida en dichos acuerdos. En
tal caso, las Partes adoptaran las medidas necesarias para dar una conclusion rapida y
ordenada a todas las actividades realizadas con arreglo al presente Memorando de
Entendimiento sobre los acuerdos de participacion en la financiacion de los gastos y los
documentos de proyectos.

6.3. El presente Memorando de Entendimiento solo podrd modificarse mediante acuerdo
mutuo por escrito de las Partes.

ARTICULO VIlI
NOTIFICACIONES y DIRECCIONES

Toda notificacion o solicitud que se deba o pueda efectuar en virtud de lo dispuesto en el
presente Memorando de Entendimiento, debera realzarse por escrito. Dicha notificacién o
solicitud se considerara debidamente realizada cuando haya sido entregada en mano, por
correo certificado, por mensajero, por telex o telegrama, a la Parte a la que la notificacion o
solicitud deba ser efectuada, en la direccién especificada a continuaciéon o en cualquier otra
direccién que se haya notificado posteriormente.

Coordinador Residente del Sistema de la Naciones Unidas

y Representante del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo en Bolivia

Edificio Metrobol II

Calle 14 Calacoto, esq. Av. Sanchez Bustamante

La Paz — Bolivia

Por el SNU: Sr. Mario Ramirez Villegas /
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Por el OEP: Sra. Katia Verénica Uriona Gamarra
Presidenta del Tribunal Supremo Electoral — TSE
Av. Sanchez Lima, esq. Pedro Salazar N° 8748
Zona Sopocachi
La Paz - Bolivia

ARTICULO IX
DISPOSICIONES GENERALES

8.1. El presente Memorando y todos los acuerdos de codificacion y documentos de proyecto
relacionados con él constituyen la totalidad del acuerdo de las Partes con respecto al
tema del mismo y sustituye a todos los acuerdos anteriores sobre el mismo tema. En
caso de que una de las Partes incumpliera una de las disposiciones de este Memorando
ello no constituira una renuncia a lo dispuesto en dicha disposicion o en cualquiera de las
otras. La invalidez o la imposibilidad de cumplir cualquiera de las disposiciones de este
Memorando no afectaran a la validez o al cumplimiento del resto de sus disposiciones.

8.2. Nada de lo dispuesto en este Memorando se interpretara como la creacién de una
empresa conjunta o cualquiera otra forma de compromiso legalmente vinculante.

ARTICULO X
PRERROGATIVAS E INMUNIDADES

Ninguna estipulaciéon perteneciente o relativa al presente Memorando se considerara una
renuncia, expresa o implicita, a ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas y de sus érganos subsidiarios.

Este Memorando podra firmarse en cuatro (4) ejemplares, dos de los cuales correspondera a
cada Parte, y los otros dos restantes formaran parte del Archivo del TSE, y entraran en vigor en
la fecha en la que sea debidamente firmado por ambas Partes.

El presente documento es suscrito por la Partes, en fecha veintidés de febrero de dos mil
diecisiete afios.

EN FE DE LOS CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados estampan

su firma a continuacién.
/gﬂ :
POR EL SNU:

POR EL OEP:
Sr. Mauricio Ramirez Villegas Lic. Katia Verénica Uriona Gamarra
Coordinador Residente del SNU Presidenta del Tribunal Supremo Electoral - TSE
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